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SIRKETIN TANITIMI VE KULLANIM KILAVUZUNA GiRiS

GBC Industrial Tools SpAher turli boru kesme ve pah kirma islemleri icin makine ve
aksesuarlarin kalitesi ve sac pah kirma makineleriyle dinya capinda taninmaktadir.

Genel merkez Cazzago San Martino'da (BS) bulunmaktadir ve su anda Genel Mudurluk,
satis departmani, ana atolye ve nakliye departmani burada faaliyet gdstermektedir.

KALITE STANDARDI—Tuim makinelerimiz en yiksek kalite standardina gére monte
edilmistir. 1996'dan beriGBC Industrial Tools Sl EN ISO 9001 (SGS ITALIA SRL N°
IT 96.088 / 1996) kalite sistem yonetmeliklerine uygun yonetim prosedurlerini
uygulamistir.

Bu Kilavuzatifta bulundugu makineyle birlikte tedarik edilir. Musteri, daha fazla kopya
icin bagvuruda bulunabilirGBC Industrial Tools SpAu belgenin telif hakki firmamiza
aittir ve 6nceden onayimiz alinmadigi siirece kismen veya tamamen kopyalanmasi veya
gercek veya tlzel kisilere dagitiimasi kesinlikle yasaktir.GBC Industrial Tools SpA

musterilerine, makinelerde bu kilavuzda belirtiimeyen herhangi bir islemin yapilmasinin
garantiyi otomatik olarak gegersiz kilacagini bildirir. GBC Industrial Tools SpAMakinede
herhangi bir degisiklik yapmadan énce Italya Cazzago San Martino'daki Bakim Servisi ile
iletisime ge¢menizi 6nerir.

Kimlik etiketinde yazan bilgilere titizlikle uymaniz rica olunur.

Daha fazla bilgi icin lutfen asagidaki numaralardan bizimle iletisime gecin:

Tel. +39 - 030 -7451154
Bilgi: sales@gbcspa.com
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GARANTI GENEL SARTLARI

GBC Industrial Tools SpAnakinenin glvenilirligini ve burada bildirilen ézelliklere uygunlugunu
garanti eder. Garanti, makinenin tamamini, kullaniciya atfedilemeyen herhangi bir kusur igin sevkiyat
tarihinden itibaren bir yillik bir stire boyunca kapsar (bkz. Teslimat Notu). Asinmaya maruz kalan pargalar,
tamamen kendi takdirine bagl olarak garanti kapsami disindadirGBC Industrial Tools SpA

Garanti suresi icerisinde herhangi bir operasyonel ariza meydana gelmesi durumunda,GBc industrial Tools SpA
GBC Industrial Tools SpA

Ve bundan sonra MSS olarak anilacak Bakim Servisi, hem el isciligi hem de daha sonra degistirilen
parcalar icin bu uygunsuzlugu Ucretsiz olarak giderecektir, ariza dogrudan veya dolayli olarak
yanls kullanim veya degisiklige atfedilebilir olmadigi sirece. Her durumda makine sevkiyattan
once so6kulmemeli veya degistiriimemelidir. Garanti yalnizca garanti belgesi G tarafindan usuliine
uygun sekilde imzalandiginda gecerlidir..BC Industrial Tools Sp& MSS bakim servisi ile
baglantili bir GBC resmi distributéru tarafindan.

Arizali malzemenin gonderimi, arizanin bildirilmesinden ve/veya talepte bulunulmasindan ve/veya
teknik yardim talebinde bulunulmasindan itibaren 8 (sekiz) gtin icinde yapilmalidir. Aksi takdirde
garanti gegersiz olacaktir.GBC Industrial Tools SpAve MSS yukimlalikleri yalnizca iddia
konusu pargalarin kusur ¢6zimunu, genel bakimini ve denetimini kapsayacaktir. Bilesen degisimi
GBC Industrial Tools SpAyalnizca takdir yetkisi. MSS'ye ve MSS'den gelen ve MSS'ye giden
nakliye masraflari ile Grinidn onarimindan kaynaklanan dogrudan ve dolayli masraflar kullaniciya
aittir. Herhangi bir garanti onarimi veya olaganusti onarim,

GBC Industrial Tools SpAve MSS, aksi takdirde garanti gegersiz olacaktir. Musteri/
kullanici veya herhangi bir servis merkezi tarafindan yapilan ve MSS tarafindan taninmayan
veya onaylanmayan herhangi bir olagan bakimGBC Industrial Tools SpAiade
edilmeyecek ve garanti gegersiz olacaktir. Garanti, bu sertifikada listelenmeyen durumlar
veya malzemelerin yanls kullanimi, gu¢ kaynagi, ihmal, yetkisiz degisiklikler, atmosferik
olaylar, vandalizm eylemleri, dikkatsiz kullanim ve/veya tasima, orijinal olmayan

GBC Industrial Tools SpAG tarafindan belirtiimeyen sebeplerden dolay parcalar ve hasar.BC
Industrial Tools SpAe bunun icinGBC Industrial Tools SpAherhangi bir sorumluluk kabul
etmemektedir.GBC Industrial Tools SpAdnceden tedarik edilmis ekipman ve bilesenleri degistirme
yukidmlaliga olmaksizin Grinlerini degistirme ve gelistirme hakkini sakli tutar. Hi¢ kimse burada yer alan
kosullari degistirmeye veya adina herhangi bir hukim yayinlamaya yetkili degildir.GBc industrial Tools SpA
aBc Industrial Tools MAlzemede veya siparis edilen miktarda bulunan ayip ve/veya hasarlardan dogan talep
sartlari Medeni Kanun'da 6ngdrulen sartlardir; maln kabuld, alicinin yukarida belirtilen garanti sartlarini
kendiliginden kabul ettigi anlamina gelir.
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MAKINENIN KULLANIM AMACI

Cizimde gorulen makine
boru uclarini pahlamak ve
daha sonraki kaynak
islemine hazirlamak igin
tasarlanmistir.

Borunun i¢ capina
tutunarak calisir.

Pah, pahlanacak malzemenin
Ozelligine bagl olarak cesitli
sekil ve malzemeden
yapilmis pahlama aletleri
kullanilarak elde edilir.

MAKINE SADECE UNITE HAKKINDA EGITIM ALMIS UZMAN OPERATORLER TARAFINDAN
KULLANILMALIDIR.

OZEL BIR OLUSUMUN ARDINDAN, BIiRIMIN MAKUL OLARAK ONGORULEBILIR BiR SEKILDE KOTUYE
KULLANILMASINI ONGORMUYORUZ
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K"}

TEKNIK VERILER
PNOMATIK ELEKTRIKLI PiL
Kimlik Kilitleme Araligi mm (ing) 2= 103 Z2- 10 28- 105
(0,9-4,25) (0,9-4,25) (0,9-4,25)
Bosta Hiz gg/dak (D/dak) 87 74 44
Chuck Maksimum Tork Nm J Eg E:g 86 116
Felg mm (ing) 40 (1,57) 40 (1,57) 40(1,57)
Pnomatik Motor Giicii Bg (K) 1.07 (800) -
Hava Tiketimi NI/dak (cfm) 1000 (35,31) -
Hava Basinci Bar (psi) 6+8(87+116) -
Hava Hortumu Baglantis Pollici (in¢) 1/2" (1/2") -
Elektrik Motor Giicu B - 900 720
Tansiyon Volt - 110/ 230 18V 4.0Ah
Sikhk Hz - 50
Maksimum Akustik Emisyon Db 75 75 75
Makine Agirhgi Klogram 9 10 10
MAKINE BOYUTLARI
PNOMATIK ELEKTRIKLI PiL e
A mm (in¢) 410 (16.14) 450 (17,71) 450 (17,71) 420 (15,53)
B mm (in¢) 425 (16,73) 425 (16,73) 425 (16,73) 575 (22.63)
0 ¢ (stege bagy mm (ing) 115 (4.52) 115 (4.52) 115 (4.52) 115 (4.52)
D (istege bagh) mm (ing) 80 (2.03) 80 (2.03) 80 (2.03) 80 (2.03)
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MAKINE KONFIiGURASYON MODELLERI

BOILER 1"-4” K “ E”

BOILER 1”-4" K Circir
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MAKINENIN STANDART DONANIMIPMENT

Makine sunlarla birlikte gelir:
23 ila 108 mm arasinda komple kilitleme ¢eneleri seti, bir 6l¢list Uniteye zaten monte edilmistir
4 mm Allen Anahtari

* 24 mm Cift Uclu Altigen Boru Soket Anahtari
®*  14-17 mm anahtar
Depolama Kasasi

*  Kullanim Kilavuzu ve Patlatilmig Cizimler

Boiler 1-4 K Servis Araclari

S

Dava Kullanim Kilavuzu ve Patlatiimis

Cizimler
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OPSIYONEL DONANIM

EGRI IC BORULAR ICIN DEGISTIRILEBILIR DIRSEK MILLERI
46mm ila 103mm.
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Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

GUVENLIK KURALLARI

GBC Industrial Tools SpAMakinelerini, yararlikteki AB direktifleri ve bu konuyu diizenleyen
italyan yasalarinin 6ngérdiigi givenlik yonetmeliklerine siki sikiya bagli kalarak tasarlar ve monte
eder.

GBC Industrial Tools SpAmakinelerinin burada listelenen dizenlemelere ve kullanim ve
bakim talimatlarina aykiri olarak kullaniimasi ve yanlig kullaniimasi durumunda higbir
sorumluluk kabul etmez.

Herhangi bir isleme baslamadan énce lutfen asagidaki TUM kurallari ve ekteki
talimatlari dikkatlice okuyun.

. Makineyi kullanan operatér ve ustabasinin tim ydnetmelikleri ve talimatlari tam olarak
bildiginden ve Uniteyi calistirmaya yetkili oldugundan dikkatlice emin olun.
. Makine ve/veya kasasi Uzerinde gecerli olan uluslararasi sembollerin

isaretlerine kesinlikle uyun.
. Makine elektrik prizine takiliyken herhangi bir bakim islemi yapmayin.

. Her kullanimdan 6nce gli¢ kaynagi baglantilarinin kilavuzumuzda verilen 6zelliklere uygun
oldugundan emin olun.

. Yetkili operatdér her durumda asagidaki gibi temel giivenlik kurallarini g6z ardi etmek zorunda
kalmayacaktir:

. Eldiven ve gozluk kullanimi (saha veya bina sorumlusu sirket tarafindan saglanan
guvenlik ekipmani)

. Calisma alanini uygun sekilde aydinlatmak icin

. Operatoriun etrafinda en az 1,5 metrelik serbest hareket alani saglayan bir alanda
calistiginizdan emin olun.

. Kontrol sistemini degistirmeyin ve parcalari orijinal olmayan yedek parcalarla
degistirmeyin ve makineye siddetli su pasktrtmeyin.

. Ellerinizi sicak ve keskin kisimlardan uzak tutun.

. GBC Industrial Tools SpAbelirtiimeyen herhangi bir durum icin Greticinin

izninin alinmasinin gerekli olduguna dair agiklamalar.

GBC Industrial Tools SpA
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KKD'nin dogru kullanimi, makinelerimizin dogustan gelen kusurlarindan degil, yalnizca kullanicinin sisteminden kaynaklanan

riskleri icerir.

saglayacaktir.

1Her zaman koruyucu eldiven ve gézliik takin.

2Kurulum sirasinda makineyi mutlaka gii¢c kaynagindan ayirin.

3 Makineyi kullanirken her zaman iki elinizi kullanin; bir elinizi emniyet kolunda,
diger elinizi de besleme el ¢carkinda tutun.

4 Kullanim kilavuzu ve ¢izimler hizli ve kolay a¢iklamalar

PROTECTIVE
GLOVES

ULASIM ONERILERI

Makinenin Agirligi

13

kilogram
Nakliye Boyutlari MM | e70xasox240
Nakliye Agirhg dlograrm 35

25 kg'in altindaki yukler icin kaldirma makinesine gerek yoktur.

GBC Industrial Tools SpA
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MAKINE STABILITESI

Makinenin kitlesi g6z 6nline alindiginda operatér guvenligi agisindan 6zel bir sorun tespit
edilmemistir.

WORKPLACE

Makineyi ¢alistirmak icin her zaman iki elini de kullanan operatér, Unite aniden
duracagindan (motor freni) pah kirma aletlerine ulasamaz.

ACIiL DURDURMA TERTIBATI MONTAJILLATION

EXEMPTION

Makine Direktifi'nin ek 1'inin 1.2.4.3. paragrafinda éngoruldigu uzere
tasinabilir makineler bu 6zellige sahip olmaktan muaftir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

12



% G.B.C:
BOILER 17-4” K

Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

MAKINE KURULUMU

<\

Kanat genlesme somununun bitisik olmadigindan emin olun, ardindan kanat dayanak kapagini sékin ve kanat dayanagini

call.

Degistirmek istediginiz kilitteme ¢enelerini ¢ikarin

UYARI : GENLESME SAFTINI HAREKET ETTIRMEYIN!
Genlesme safti, kanat genlesme somunu degistirildikten sonra hareket ettirilebilir.

ceneleri kilitlemek.

GBC Industrial Tools SpA
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Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

Seginiz saft olarak

Uclinii tutarkenKILITLI CENELERyeni monte ettiniz, vidalari s6kinKANATLI GENLESME SOMUN koltuklarina
girmelerine izin vermek icin. islem dogru sekilde yapilirsa kilitleme cenelerinde biraz bosluk olmalidir.

GBC Industrial Tools SpA
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Kanatcik genlesme burcunu sonuna kadar asagi dogru saat yoninde vidalayin ve ardindan kanatcik genlesme somununu takin.

Makineyi boru ekseninde tutarken,Borudaki SAFT((yaklasik 15-20mm)
Saat yonlnde sikica vidalayinKANATLI GENLESME SOMUN.

GBC Industrial Tools SpA
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SIl NO!

Yapmaniz gereken egime gore PAHLI ACMA ARACINI secin ve bunuAYNAKilitleme
Allen anahtarini kullanarak iki adet vidayi sikin.
Gerektiginde iki adet eslestiriimis kesme aleti ve bir adet karsit kesme aleti kullanmak isteyeceksiniz.

GBC Industrial Tools SpA
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Makineyi hava hortumuna baglayin.

Makineyi calistirmak icin digme kolunu yukariya dogru bastirin.

UYARTI!
Kolu surekli olarak bastirmaniz gerekecektir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Makine beslemesi

Klimayi koruyun

Kolu biraktiginizda motor otomatik olarak duracaktir.

GBC Industrial Tools SpA
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BOILER 1-4 K

SERIAL N°®

UYARI!SLEMLER SIRASINDA KiLITLI CENELERE DOKUNMAMAYA DIKKAT EDIN
Zarar gorebilir.

MAKINENIN BORUDAN CIKARILMASTI:

1. Makineyle birlikte verilen anahtari kullanarak kanat genlesme somununu sokun.

2. Makineyi cikarin.

al Tools SpA

- Italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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KUGULTULMUS MiL KiTi MONTAJI SEMBLY

ck-wise.
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2006/ yilinda

Uzun burunlu pense kullanarak genlesme milini disari ¢ikana kadar saat yoniinde cevirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

21




20 G.B.C.
BOILER 17-4” K

Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

\

/]

Kilavuz safti serbest birakmak igin, kapak kasasindan vidali kapagi ve vidali mili ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA
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El carkini saat yoninde cevirerek safti ¢cikarin.

Kigultalmuas saft kitinden kilavuz saftini alin ve bindirme ekleminin olugunu ve ayrica uzak ucunu isaretleyin.
Saft resimde goruldigu gibidir.

GBC Industrial Tools SpA
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Genlesme saftini makineye yerlestirin ve bindirme eklemini, kapagin yerlestirilecegi delikle hizalayin.
Daha 6nce soktugunulz iki adet vidayi tekrar takmak istiyorsunuz.
Safti makineye sokmak icin el carkini gevirin.

GBC Industrial Tools SpA
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Istruzio

Sikistirma vidasini ve sikistirma vidasi kapagini tekrar yerine takin ve sikica kilitleyin.

\

vV

Kanat genlesme somununu sonuna kadar vidalayin.

GBC Industrial Tools SpA
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o2 G.B.C.

Kugultdimis genlesme milini yerlestirin.

o -

Kanatli genlesme somununa yerlestirilen bir somunu kullanarak, kanatl genlesme saftini 2 mm iceriye yerlesene kadar vidalayin.
Resimde géraldigu gibi kagultdlmus kilavuz milinin ucundan.

Sandro P araciliglyla
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Istru 006/

Dogru lo'yu segin

a

Uclinii tutarkenKILITLEME Onlarin
yerlerine girmelerini saglamak igin.

GBC Industrial Tools SpA
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o2 G.B.C.

Kanatgik genlesme somununu sonuna kadar vidalayin.

Uzun burunlu pense ile safti saat yoninde déndurip ¢ikarin.




ogo GlBlc:

Mili serbest birakmak igin, kapak kasasindan vidali milin kapagini ve vidah mili ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.

E ine.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.

ist

Kigultilmus saft kitinden safti alin ve bir isaretleyici kullanarak bindirme ekleminin olugunu ve uzak ucu isaretleyin.
Milin ucu resimde gorildugu gibidir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GlBlc::

Dirsek milini makineye yerlestirin ve bindirme eklemini, iki pimin takildigi kapak kasasinin deligiyle hizalayin.
daha sonra vidalar tekrar sikilmalidir.
Safti makinenin icine alabilmek igin el carkini gevirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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20 G.B.C.
BOILER 1”7-4” K

Sikistirma vidasini ve sikistirma vidasi kapagini tekrar vidalayin ve sikica kilitleyin.

P':U

Kanatgik genlesme somununu sonuna kadar vidalayin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GIBICI@

7~

Kapagl, beraberinde verilen 6zel vidalarla sabitleyin. Makine artik kullanima hazirdir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

35




20 G.B.C.
BOILER 1”7-4” K

PNOMATIK BAGLAMA DUZENEGiI MONTATCE ASSEMBLY

Kanat genlesme somununun bitisik olmadigindan emin olun, ardindan kanat dayanak kapagini ve kanat dayanak burcunu sékin

saat yonunun tersine.

Kilitleme cenelerini ¢ikarin.

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.
4"K

makine 2006/

s

Uzun burunlu pense ile safti saat yoninde déndurip ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.
K

ve 2006/

Kanat genlesme somununu degistirirken karsi somunu vidalamaniz ve ardindan pnématik somunu vidalamaniz gerekecektir.
Resimde goruldugu gibi kilitleme tertibat.




ogo GlBlc::

GBC Ben

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago S
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ogo GlBlc::

Pnomatik kilitleme cihazina hava verdikten sonra, kilitleme cihazini hareket ettirmek icin kolu asagi dogru hareket ettirin
piston ileri.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.

V'yi kaydirin

S Yoluyla

0.5+ 1mm




o2 G.B.C.

e

SecinKILITLI CENELERborunun capina gore ve genlesme saftina monte edin
Resimde goruldugu gibi.

Pnématik kilitleme cihazina hava verdikten sonra, kilitleme ¢enelerini elinizle basil tutun ve
genlesme milini makineden ¢ikarmak icin kolu yukari dogru hareket ettirin.
Montaj dogru bir sekilde yapilmigsa kilitleme cenelerinin yuvalarinda bir miktar bogluk olmasi gerekir.

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GlBlc:

=

Kanat dayanak burcunu ve kanat dayanak kapagini saat yéninun tersine vidalayin.

Kilitleme cihazinin arka kismina simdi gévdeyi ve iki viday! gosterildigi gibi yerlestireceksiniz.
Genlesme saftinin hareket etmemesine dikkat edin.

Sayoluyla
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% G.B.C:
1 "-4" K

. 7.4 della direttiva makinesi 2006/

Kilitleme tertibatiyla birlikte verilen vidalari ve digmeleri sikin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GlBlc::

Genlesme saftini makineye yerlestirin ve bindirme eklemini, kapagin yerlestirilecedi delikle hizalayin.
Daha 6nce soktuglnuz iki adet vidayi tekrar takmak istiyorsunuz.
Safti makineye sokmak icin el carkini evirin.

Sikistirma vidasini ve sikistirma vidasi kapagini tekrar yerine takin ve sikica kilitleyin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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oz G.B.C.
BOILER 1”7-4" K

=

Kanat genlesme somununun bitisik olmadigindan emin olun, ardindan kanat dayanak kapagini ve kanat dayanak burcunu sékin

saat yonuanun tersine.

Kilitleme cenelerini ¢ikarin

- Faks. + 39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.
1 J 4 K

Gin 2006/

Kanatcik genlesme somununu sonuna kadar vidalayin.

Uzun burunlu pense ile safti saat ydoninde déndurup gikarin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o G.B.C.
” K

Gin 2006/

Mili serbest birakmak igin, kapak kasasindan vidali milin kapagini ve vidah mili ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.

Kucultdlmus saft kitinden kilavuz saftini alin ve bindirme ekleminin olugunu ve ayrica uzak ucunu isaretleyin.
Saft resimde géraldagu gibidir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Burada yukarida gorduginiz gibi rediksiyonu kilitleme cihazinin icine monte edin

Kanat genlesme somununu degistirirken karsi somunu vidalamaniz ve ardindan pnématik somunu vidalamaniz gerekecektir.
Resimde goruldugu gibi kilitleme tertibat.




o2 G.B.C.

Kilitleme cihazini vidalayin ve karsi somunla yerine sabitleyin. Resimde gdsterildigi gibi.

Hava besleme borusunu tikayin.

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GlBlc:

Kanat genlegsme somununa yerlestirilen bir masa kullanarak kanat genlesme saftini 2 mm'ye kadar vidalayin
Resimde goruldugu gibi kigultilmus kilavuz milinin ucundan igeriye dogru.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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o2 G.B.C.

Pnématik kilitteme cihazina hava verdikten sonra, kilitleme pistonunu, burada resimde gdsterildigi gibi, kicultilmus kilavuz
saftinin ucundan 2 mm iceride olmasi gereken ileriye dogru hareket ettirmek icin kolu asagi dogru hareket ettirin
altinda .

Galismaniz gereken borunun i¢ capina gére dogru kilitleme ¢enelerini secin ve bunlari safta yerlestirin.
Resimde goruldugu gibi.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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ogo GlBlc::

Kilitleme cihazinin arka kismina, resimde gésterildigi gibi gdvdeyi ve iki adet sikistirma vidasini yerlestireceksiniz, kilitleme
cihazinin arkasindaki somunu kilitlemek igin anahtari kullanarak genlegme saftini hareket ettirmemeye dikkat edin.
cihaz

Pnématik kilitleme cihazina hava verdikten sonra, kilitteme ¢enelerini elinizle basil tutun ve
genlesme milini makineye sokmak icin kolu yukari dogru hareket ettirin.
Montaj dogru bir sekilde yapilmissa kilitleme ¢enelerinin yuvalarinda bir miktar bosluk olmasi gerekir.
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20 G.B.C.
BOILER 17-4” K

Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

Somunu yukaridaki resimde gosterildigi gibi vidalayin

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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20 G.B.C.
BOILER 1”7-4” K

MAKINENIN PNOMATIKTEN ELEKTRIKLIYE DONUSTORU MAKINENIN PNOMATIKTEN ELEKTRIKLIYE

DONUSTURULMESI
TO ELECTRIC

AN

‘ W N

cikar.

koltugunda.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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20 G.B.C.

Elektrikli tahrik cihazini, saftindaki anahtarin, pinyondaki yuvaya oturdugundan emin olarak takin.
Makineyi basariyla konumlandirdiktan sonra flang vidalarini sabitleyin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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% G.B.C.
BOILER 1”7-4” K

Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

OLAGAN BAKIM

GBC, GBC'DEN BIR SERVIS KONTROLU GERGEKLESTIRMEYI ONERIYOR
ENDUSTRIYEL ARACLAR SPA VEYA UZMAN TEKNISYENI
HER 400 CALISMA SAATINDE BIiR

PERIYODIK KONTROLLER

« Makinenin genel kosullarini kontrol edin;

* Pndmatik makineleri kullanirken her zaman filtre + yaglayici kullanin

* Filtre + yaglayicinin makineye mimkun oldugunca en yakin sekilde monte edildiginden ve icindeki
yagdlayicinin yalnizca GBC In-dustrial Tools SpA tarafindan saglandigindan emin olun.

« Kilavuz milin disli kismina ve makinenin arka kismina periyodik olarak
basinch hava ile temizlik yapin.

¢ Aletlerin mandren (zerindeki yuvalarinin her zaman temiz oldugundan emin olun
* Her 20 - 30 saatte bir gtivenlik valfinin hava kacagdi olmadigindan emin olun

* Makine ile hortum arasindaki baglantinin yakinindaki hava besleme sisteminde hava
kacagi olmadigindan emin olun.

* Pnématik motorun hava emme memesine bir miktar benzin veya benzeri yagli bir
¢6zuch damlatin ve makineyi rélantide ¢ahstirin.

* Maksimum sonucu elde etmek icin her zaman iyi bilenmis aletler kullanin.
Yukarida belirtilen prosedurler hakkinda ihtiya¢ duyabileceginiz her

tarla bilgi ve genel agiklamalar icin GBC Industrial Tools
hizmetinizdedir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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% G.B.C.
BOILER 1”7-4” K

Istruzioni orijinali—rev.2011—al 1.7.4 della direttiva macchine 2006/ uyarinca

ARIZA GIDERME VE SES EMiISYONU

Makine calismiyor :Motor gug tuketimi agisindan gug kaynaginin bagli ve uygun
oldugunu kontrol edin.

Makine duzgiin calismiyor :Milin durumunu kontrol edin ve ddnme ekseni etrafinda mikemmel
sekilde dondugund dogrulayin.

Makine egim vermiyor:Pahli kesme aletlerinin durumunu kontrol edin ve Gzerinde calistiginiz borunun
yapisi gereg@i 6zel pahli kesme aletleri gerektirmediginden emin olun.
Onerilerinizi her zaman GBC'deki referansiniza sorun, ¢linki biz sizin tam hizmetinizdeyiz.

Akustik emisyonlar mevcut Makine Direktifinin 6ngoérdigi maksimum sinirlar
icerisindedir.
Testler her makinede tek tek gerceklestiriliyor ve sonuclar arsivlerimizde saklaniyor.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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